Rails - Rem 700 - MDT Accessories - Rails - 50 MOA - Rem 700 LA

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.
These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 50 MOA - Rem 700 LA
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010284
Mfr. No.: 106603-BLK
Color: Black

Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700

Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157406975
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Sicherheitshinweise fiir die MDT Rails Rem 700

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der MDT Scope Base Picatinny Rails fur dein Remington 700 Gewehr. Diese
Schienen bieten eine prazise und zuverlassige Lésung zur Montage deines Zielfernrohrs. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemafen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Schienen nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte die Schienen und alle Zubehdrteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Achte darauf, dass die Montage der Schienen korrekt und sicher erfolgt, um ein Verrutschen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

Vermeide es, die Schienen zu liberlasten oder Gibermafigen Druck auszuiben.

Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Gewehr benutzt.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation und Montage der Schienen.

Halte beim SchieRen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und befolge die grundlegenden
Sicherheitsregeln fir den Umgang mit Schusswaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind: MDT Scope Base Picatinny Rails, Montagehardware und
Werkzeug.
® Stelle sicher, dass dein Gewehr sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.

2. Installation der Schienen

® Entferne alle alten Montageschienen oder Zubehorteile vom Gewehr.

® Positioniere die MDT Scope Base Picatinny Rails auf dem Empfanger des Gewehrs.

® Achte darauf, dass die Schienen biindig auf dem Empfanger sitzen und die Geometrie des
Auswurffensters angepasst ist.

* Verwende die mitgelieferte Montagehardware, um die Schienen sicher zu befestigen. Ziehe alle
Schrauben gleichm&Rig und fest an.

® Uberpriife die Neigung der Schienen (30 MOA) und stelle sicher, dass sie deinen Anforderungen
entspricht.

3. Montage des Zielfernrohrs

® Befestige dein Zielfernrohr gemafl den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher auf den Schienen montiert ist und keine Bewegung aufweist.

4. Nach der Installation

* Uberpriife alle Befestigungen und stelle sicher, dass alles fest sitzt.
® Fuhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den drtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Stelle sicher, dass du Informationen tUber das Produkt und den Kauf bereithéltst, um eine schnelle und
effektive Unterstutzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung der
MDT Scope Base Picatinny Rails zu gewéhrleisten.



MDT Rails Rem 700 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Remington 700 long action rifle. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this guide.
® Be aware of potential hazards associated with the installation and use of the Picatinny rails.
® Regularly check for updates regarding product recalls and safety notices through the EU's Safety Gate

platform.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
® Always use the product in accordance with the manufacturer's recommendations to avoid risks.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your rifle is unloaded before installing the rails.

Use only compatible scopes and mounting accessories to prevent accidents.

Inspect the rails for any damage before installation; do not use damaged products.

Ensure that all screws and mounts are tightened properly after installation to avoid any loosening during use.
If you are not confident in installing the rails yourself, seek assistance from a qualified gunsmith.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench, appropriate screwdrivers, and the MDT Scope
Base Picatinny Rails.
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing scope mounts or accessories from the rifle receiver.

Align the Picatinny rails with the mounting holes on the receiver.

Use the provided screws to attach the rails securely to the receiver.

Tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications to ensure stability.

Usage:

® Once installed, mount your scope onto the Picatinny rails following the scope manufacturer's
instructions.

® Adjust the scope as necessary for your shooting needs.

® Regularly check the tightness of the mounts and the condition of the rails after use.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® When disposing of the MDT Scope Base Picatinny Rails, consider recycling options for aluminum materials if

available.

® Do not dispose of the product in household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT Scope Base Picatinny Rails, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance. Ensure that you have your product details handy for

efficient support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the MDT Scope Base
Picatinny Rails!



Guia de Instrucciones de Seguridad para MDT Rails
Rem 700

Introduccion

Gracias por elegir los rieles Picatinny de base para visor de MDT, disefiados especificamente para el rifle de cerrojo
Remington 700. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este
producto. Es importante que sigas estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No utilices el producto si notas alguna anomalia o dafio.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el riel en el rifle para el que ha sido disefiado (Remington 700).
Asegurate de que el riel esté correctamente instalado antes de montar el visor.
No excedas el limite de peso recomendado para los visores montados en el riel.
Evita el uso del riel en condiciones climaticas extremas sin la debida proteccién.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas necesarias: Asegurate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la
instalacién. Necesitaras un destornillador y posiblemente una llave Allen, dependiendo de las
especificaciones del riel.

2. Preparacion: Limpia el area de montaje en tu rifle para asegurar una buena adherencia.

3. Colocacién del riel:

® Alinea el riel con el receptor del rifle.
® Asegurate de que el riel esté nivelado y no sobresalga del receptor.
4. Fijacion:
® Usa los tornillos provistos para fijar el riel al receptor.
® Aprieta los tornillos de manera uniforme y evita apretarlos en exceso, lo que podria dafiar el riel o el
receptor.
5. Verificacién: Una vez instalado, verifica que el riel esté firmemente sujeto y que no haya movimiento.

Uso

Monta el visor en el riel siguiendo las instrucciones del fabricante del visor.

® Ajusta el visor segun tus preferencias de tiro.
Realiza pruebas de tiro en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté correctamente instalado y
funcionando.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el riel, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
® Sij el riel esta dafiado, considera reciclar el material en un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta al fabricante o al distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacién del producto para
facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de
los rieles Picatinny de MDT.



Instructions de Sécurité pour le Produit MDT Rails
Rem 700

Introduction

Merci d'avoir choisi les rails Picatinny de base de lunette MDT pour votre fusil Remington 700. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que le rail est correctement fixé avant chaque utilisation.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les optiques montées sur le rail.

Evitez toute utilisation dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre la sécurité du produit.
Ne tirez pas avec le fusil si le rail ou les optiques sont endommageés.

Si vous ressentez une résistance ou un blocage lors de l'installation, ne forcez pas. Vérifiez I'alignement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation.

2. Installation:

® Positionnez le rail sur le récepteur du fusil.

® Assurezvous que le rail est bien aligné avec la fenétre d'éjection.

® Utilisez les vis fournies pour fixer le rail au récepteur. Ne serrez pas excessivement.
® Vérifiez que le tenon de recul est correctement intégré si applicable.

3. Utilisation:

® Montez votre lunette sur le rail Picatinny selon les instructions du fabricant de la lunette.
® Réglez l'inclinaison de 30 MOA pour un ajustement d'élévation optimal.
® Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est bien fixée et en bon état.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements en aluminium.
® Sjpossible, recyclez le produit pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service ou de
garantie.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des rails
Picatinny de base de lunette MDT.






Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto le guide Picatinny per ottiche di MDT. Questo prodotto € progettato per garantire un
montaggio sicuro e preciso delle ottiche sul tuo fucile a otturatore Remington 700. E fondamentale seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non & montato correttamente.
Tieni il prodotto e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il prodotto per il suo scopo previsto, ovvero il montaggio di ottiche su fucili Remington 700.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che il montaggio sia eseguito da una persona competente o da un professionista.

Segqui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi appropriate.
® Verifica che il fucile sia scarico e in una posizione sicura prima di procedere.

2. Installazione:

Posiziona la guida Picatinny sulla parte superiore del ricevitore del fucile.

® Allinea la guida con i fori di montaggio sul ricevitore.

3. Uso:

Utilizza le viti in dotazione per fissare la guida al ricevitore, assicurandoti che siano serrate
correttamente ma senza eccessiva forza.
Controlla che la guida sia saldamente fissata e non si muova.

Monta I'ottica sulla guida Picatinny seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica.

® Assicurati che |'ottica sia ben fissata e che non ci siano movimenti indesiderati.

Effettua un controllo finale per garantire che tutto sia montato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di portarlo presso un centro di riciclaggio
autorizzato.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta un rappresentante del servizio
clienti del produttore o visita il sito ufficiale di MDT. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti pronte per facilitare la tua richiesta.

Grazie per aver scelto il prodotto MDT. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile!






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Montazowych
Picatinny MDT Rem 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn montazowych Picatinny MDT do Twojego karabinu Remington 700. Nasze produkty
zostaly zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i jakosci, aby zapewni¢ Ci niezawodne wsparcie podczas
korzystania z optyki. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego modelu karabinu.

Zawsze korzystaj z szyn montazowych MDT zgodnie z ich przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyn przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj szyn montazowych, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczenstwa.
Zawsze stosuj sie do przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej i optyki.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj jedynie akcesoridw i narzedzi zatwierdzonych przez producenta do instalacji szyn.

Zawsze upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj szyn montazowych, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zachowaj szczegd6lng ostroznos¢ podczas montazu, aby unikng¢ zranienia.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemoéw z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Oczy$¢ miejsce montazu na karabinie z kurzu i zanieczyszczen.

2. Montaz szyn montazowych
® Umies¢ szyny na gniezdzie karabinu, upewniajgc sie, ze sa prawidtowo dopasowane.
® Uzyj odpowiednich $rub i narzedzi do zamocowania szyn. Nie dokrecaj ich zbyt mocno, aby nie

uszkodzi¢ materiatu.
® Sprawdz, czy szyny sa stabilnie zamocowane i nie maja luzow.

3. Uzycie optyki
® Zamontuj lunete na szynach zgodnie z instrukcjami producenta lunety.

® Upewnij sig, ze luneta jest prawidtowo ustawiona i zamocowana.
® Przeprowadz testy w celu upewnienia sie, ze optyka dziata prawidtowo.

4. Regularna konserwacja

® Regularnie sprawdzaj mocowanie szyn i lunety.
® QOczys¢ szyny z brudu i zanieczyszczen, aby zapewni¢ ich diugotrwate uzytkowanie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Szyny montazowe MDT powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow

metalowych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci; skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki odpadoéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania szyn montazowych, prosimy o
kontakt z odpowiednim przedstawicielem wsparcia technicznego.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego korzystania z naszych produktéw!



MDT Rails Rem 700 Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT:n Scope Base Picatinny Railsin Remington 700 kivaarillesi. T&ma tuote on suunniteltu
tarjpamaan turvallinen ja luotettava tapa kiinnittad optiikkasi. Tama kayttéohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan.
Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisavarusteita.

Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteista.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytto valittémasti ja ota yhteytta asiantuntevaan
henkilokuntaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja etta tydskentelyalue on puhdas.

Kiinnitys: Aseta Picatinnyraita tarkasti vastaanottimen paalle. Varmista, etti se on tasaisesti asennettu.

3. Kiinnitysruuvit: Kéyta mukana tulevia kiinnitysruuveja ja kirista ne tasaisesti, varmistaen, etta raita pysyy
tukevasti paikallaan.

4. Tarkistus: Tarkista asennuksen jalkeen, etté kaikki ruuvit ovat kunnolla kiinni ja etta raita on tukevasti
paikallaan.

n

Kaytto
® Kiinnita optiikka raitaan valmistajan ohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd optiikka on kunnolla kiinnitetty ja sdadetty ennen kayton aloittamista.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistésaanndsten mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisdtietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteytta asiantuntevaan henkilokuntaan tai
valmistajaan. Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti MDT:n Scope Base
Picatinny Railsin kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails Rem 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for din Remington 700. Denna produkt &r utformad for att
sakerstalla en saker och palitlig montering av sikten pa ditt repetergevar. For att sakerstalla en saker anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ralsen ar korrekt monterad innan du anvander vapnet.
Anvand alltid skyddsglastgon nér du arbetar med eller installerar rélsen.
Undvik att utsatta rélsen for extrema temperaturer eller kemikalier.
Anvand endast rekommenderade verktyg for installation och justering.
Se till att rélsen inte blockerar nagra av vapnets funktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel, momentnyckel och eventuell extra utrustning.
® Rengor monteringsytorna pa vapnet for att sakerstalla en bra passform.

2. Montering:
® Placera ralsen p& mottagaren och justera sa att den ligger i nivd med utdragningsporten.
* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta ralsen. Se till att skruvarna &r ordentligt atdragna men

Overdriv inte.
® Om din modell har en rekylklack, sékerstéall att den &r korrekt integrerad i undersidan av ralsprofilen.

3. Justering:

® Justera sikten enligt tillverkarens instruktioner for att sékerstélla korrekt sikte och traffbild.
® Kontrollera att ralsen inte ror sig eller har ndgot spel efter installationen.

4. Sakerhetskontroll:

® |nnan du anvander vapnet, gor en sista kontroll av rdlsen och sikten for att sakerstalla att allt ar korrekt
installerat och sakert.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten ar skadad eller defekt, 6vervag att returnera den till tillverkaren for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

® For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats
for kontaktuppgifter och supportalternativ.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT:s Scope
Base Picatinny Rails pa din Remington 700. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro produkt MDT Rails Rem 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Picatinny liSty pro montaz puskohledu od MDT. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpe€né a efektivni FeSeni pro montaz optiky na vaSi opakovaci pusku Remington 700. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny montazni prace provadéla kvalifikovana osoba.
Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je puska bezpecné a prazdna.
Dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a pokyny pro pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi montazi liSty dodrzujte doporu¢ené tocivé momenty pro Srouby, abyste predesli poSkozeni.
Ujistéte se, Ze je liSta spravné zarovnana s vyhozovym otvorem a receiverem.

PFi pouzivani pusky se ujistéte, Ze je puskohled spravné namontovan a zajistén.
Neprovadéjte Upravy produktu, které nejsou uvedeny v této pfirucce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace listy
® Qdstrante vSechny Srouby a kryty z receiveru pusky.
® Umistéte Picatinny liStu na receiver tak, aby odpovidala vyhozovému otvoru.
® Pouzijte doporucené Srouby a utdhnéte je na pfedepsany toCivy moment.

3. Montaz puskohledu

* Umistéte puSkohled na liStu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
® Zaijistéte puskohled pomoci montaZnich krouzk( a utahnéte je na pfedepsany togivy moment.

4. Kontrola a testovani

® Pred prvnim pouzitim provedte kontrolu montaze a ujistéte se, Ze je vSe pevné zajisténo.
® Otestujte puSku na bezpecné stfelnici a ujistéte se, Ze je optika spravné sefizena.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Hlinikové ¢asti Ize recyklovat. Zkontrolujte mistni recyklacni programy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dalSi dotazy nebo potfebujete podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu a pfipadné dotazy k instalaci nebo pouzivani.

Dékujeme, Ze dbate na bezpednost a spokojenost pfi pouzivani nasich produktd.



